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(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 3650/87
af 3 . december 1987

om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af ferrosilicium med
oprindelse i Brasilien

blev taget hensyn til de bemærkninger, de frem­
satte.

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2176/84
af 23 . juli 1984 om beskyttelse mod dumpingimport eller
subsidieret import fra lande, der ikke er medlemmer af
Det Europæiske Økonomiske Fællesskab ('), ændret ved
forordning (EØF) nr. 1761 /87 (2), særlig artikel 12,

under henvisning til forslag fra Kommissionen forelagt
efter konsultation i det rådgivende udvalg, der er nedsat i
henhold til nævnte forordning, og

ud fra følgende betragtninger :

A. Midlertidige foranstaltninger

( 1 ) Kommissionen indførte ved forordning (EØF) nr.
2409/87 (3) en midlertidig antidumpingtold på
importen af ferrosilicium med oprindelse i Brasi­
lien .

B. Efterfølgende procedure

(2) Efter indførelsen af den midlertidige told anmo­
dede Sammehslutningen af Brasilianske Produ­
center af Ferrolegeringer (Abrafa) og en importør,
der ikke hidtil havde medvirket i undersøgelsen ,
om at blive hørt af Kommissionen, hvilket blev
imødekommet. Kommissionen underrettede dem
indgående om de faktiske omstændigheder, der lå
til grund for den foreløbige afgørelse . Der blev også
fremlagt skriftlige indlæg, hvori parterne tilken­
degav deres mening om den foreløbige afgørelse.

(3) Parterne underrettedes endvidere om de vigtigste
kendsgerninger og betragtninger, på grundlag af
hvilke Kommissionen påtænkte at anbefale indfø­
relsen af en endelig told samt endelig opkrævning
af beløb, for hvilke der er stillet sikkerhed i form af
midlertidig told . Parterne indrømmedes en frist,
inden for hvilken de kunne gøre indsigelse, og der

C. Dumping

(4) Der er ikke blevet fremlagt nye oplysninger vedrø­
rende dumping, og den konklusion, der var baseret
på den foreløbige undersøgelse, bekræftes derfor.

D. Skade

(5) Som nævnt i betragtning nr. 2 gav en hidtil ukendt
importør sig til kende over for Kommissionen.
Denne importør påstod, at han havde indkøbt
ferrosilicium fra en brasiliansk producent, som ikke
medvirkede i undersøgelsen. Såfremt de oplysnin­
ger, denne importør har meddelt mundtligt, og
som ikke kan efterprøves, er korrekte, var importen
fra Brasilien noget større end fastslået i den forelø­
bige undersøgelse, og som følge heraf er den
markedsandel, som denne import tegner sig for,
større end den, der er omhandlet i betragtning nr.
11 i forordning (EØF) nr. 2409/87. Der er ikke
blevet fremlagt nye oplysninger vedrørende de
øvrige elementer, der indgik i vurderingen af den
forvoldte skade, jf. betragtning nr. 10, 11 og 12 i
nævnte forordning. Konklusionerne af den forelø­
bige undersøgelse kan derfor bekræftes . Det
konkluderes endeligt, at dumpingimporten af ferro­
silicium med oprindelse i Brasilien særskilt
betragtet må anses for at have påført den pågæl­
dende erhvervsgren i Fællesskabet væsentlig skade.

(6) Den brasilianske eksportør, der henvises til i
betragtning nr. 3 i forordning (EØF) nr. 2409/87,
har nu tilkendegivet, at virksomheden alligevel ikke
havde eksporteret til Fællesskabet og derfor ikke
bør anses for ikke at have samarbejdet.

E. Fællesskabets interesse

(7) Der blev ikke fremsat andre bemærkninger end de
i betragtning nr. 1 3 i forordning (EØF) nr. 2409/87
omhandlede. De deri anførte konklusioner bekræf­
tes.

(') EFT nr. L 201 af 30 . 7. 1984, s . 1 .
O EFT nr. L 167 af 26. 6 . 1987, s . 9 .
(3) EFT nr. L 219 af 8 . 8 . 1987, s . 24.
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i den fælles toldtarif, svarende til NIMEXE-nummer
73.02-30, med oprindelse i Brasilien.

2. Tolden fastsættes til 59 ECU pr. ton, netto.

3 . Tolden pålægges ikke varer, der fremstilles og
eksporteres af Companhia Brasileira Carbureto de Calcio
CBCC SA, Italmagnesio SA og Eletrometalur SA Industria
e Comércio.

4. Gældende bestemmelser for told finder anvendelse.

F. Tilsagn

(8) Den brasilianske industris sammenslutning, Abrafa,
afgav et tilsagn vedrørende de tilsluttede virksom­
heders eksport af ferrosilicium til Fællesskabet.
Kommissionen fandt efter konsultationer, at dette
tilsagn ikke kunne godtages. Nævnte sammenslut­
ning blev underrettet om grunden hertil .

G. Endelig opkrævning af beløb, for hvilke
der er stillet sikkerhed i form af midlertidig

told — indførsel af endelig told

(9) Der blev ikke fremført andre argumenter end de i
betragtning nr. 14 i forordning (EØF) nr. 2409/87
omhandlede. De deri anførte konklusioner bekræf­
tes . i betragtning heraf bør der indføres en endelig
antidumpingtold på importen af ferrosilicium med
oprindelse i Brasilien, og de beløb, for hvilke der er
stillet sikkerhed i form af midlertidig antidumping­
told i henhold til forordning (EØF) nr. 2409/87,
bør opkræves —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . Der indføres en endelig antidumpingtold på
importen af ferrosilicium henhørende under pos. 73.02 C

Artikel 2

De beløb, for hvilke der i henhold til forordning (EØF)
nr. 2409/87 er stillet sikkerhed i form af midlertidig anti­
dumpingtold, opkræves endeligt.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø­
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 3 . december 1987.

På Rådets vegne
C. CHRISTENSEN

Formand


